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0. Szepëzd, -ën, -rü, -re, -i [C. K1. J. K2. ~]. — T: 2506, ha L: 585. — A község neve 1934-től Balatonszepezd.
1. Apadás, -ba : Közbirtokossági-legelő : Nagy-rét-āsó [C. Nagy-rét K1. J. Nagy-rétek K2. Nagy-rét d] Mf, r volt, ma legnagyobb része beépült. A közbirtokosság tulajdona volt az egész Balaton-part. 2. Öt kerületi tábor [Úttörőtábor] É. A budapesti V. kerületi iskolák tulajdo​na. 3. Vizmü, -hő É 4. Halász-utca [~] U 5. Téesz-major : Major, -ba : Viriuszmajor : Viriuszi-kastéj M. Viriusz Vince majorja volt. 6. [Felszabadulás u] U 7. Këmping, -be : Viriuszi-strand. A Viriusz-telep strandja volt. 8. Viriusz utca [~] U 9. Viriusz-moló : Moló, -ra É. Az 1920-as években ideiglenesen kőkirakóhely és hajóállomás is volt. 10. Kábëlüdüllő É. A buda​pesti Kábelgyár üdülője. 11. [Üdülő u] U 12. Viriuszi-strand. A Viriusz-telep lakóinak strandja. 13. Viriusz-telep [Szepezd-felső] Fr. Viriusz Vince (1847—1918) mezőgazdászé volt. Viriusznak nagy érdeme volt a filoxera megszüntetésében. 14. [Zöldfa u] U 15. [Balaton u] Ur 16. Gesztënyesor utca [~] U. Az út két oldalán vadgesztenyék vannak, Viriusz Vince ültet​tette. 17. Szövosz-üdüllő É. Tulajdonosa a SZÖVOSZ. 18. [Fenyves u] U 19. Sportpája : Fudbalpája : Kerittés : Zsibalegelő [Sportpálya] S, r. Régen közös szérű volt és szórakozóhely, környékén libalegelő. 20. [Sport u] U 21. Funérüdüllő : Faiskola : Szivás : Rát-féle-szivás É. A Furnirlemezművek üdülője van itt. 1945 előtt a Ráthné-féle faiskola volt itt. Az idősebb adat​közlők szerint nagy szilvás is volt a Ráth-birtokban. 22. Főszëg, -be [J. Felszeg] Fr. A Sport ut​ca, Dózsa György utca, Árpád utca által határolt terület. 23. Győritelep Fr. Győri illetőségű la​kosok építkeztek itt. 24. Kisfaludi utca [~] U 25. Rendëllő É. Körzeti orvosi rendelő. 26. Temető Te 27. Mandulás-dülő : Mandulás, -ba : Rát-féle-mandulás [J. Mandolás] S, beépített te​rület. A falu és a temető között (egyes adatközlők szerint a temető helyén is) egy nagy mandulás volt. 28. Kis köz utca [~] U 29. [Öreg-hegyi u] U 30. Nagy köz utca [~]U 31. Tűzoltó utca [~] U 32. Ёvangélikus templom [~] É 33. Főső iskola [Evangélikus iskola] É. Ma üdülő. 34. Plëtyka-domb D, tér. Itt tárgyalták meg az öregasszonyok a híreket. 35. Dózsa György utca [ ~ ] U 36. Országut: Temető utca : Petőfi utca : Mandulás utca [Petőfi Sándor u] U. Amíg a műút el nem készült, ez volt az országút Révfülöp és Zánka között. A temető mellett vezet. 37. Füle​müle utca [~] U 38. Ábécé áruház É 39. Kertëki utca [~] U. A kertek alatt vezet. 40. Rëfor​mátus templom [~] É 41. Āsó iskola [Református iskola] É. Ma lakóház. 42. Árpád utca [J. Nagy u J. Felső u. Hiv. Árpád u] U 43. Hajnal-kut Volt kút. Nevét arról kapta, hogy hajnalban még volt víz benne, de később már nem. 44. [Jókai u] U 45. Zsidótelep Fr. Három zsidó csa​lád építkezett itt az első világháború alatt. 46. Honvéd utca [~] U 47. Tanácsház : Kirëndëlt​ség [Községi Tanács] É 48. Āszëg, -be [J. Alszeg] Fr. Az Árpád utca déli fele és a Dózsa György utcától délre eső falurész. 49. Angyal-üdüllö : Hávédéesz-üdüllő É. A HVDSZ üdülője, 20 évig Angyal László volt a gondnoka. 50. Kulturház : Sram-vendéglő É. Schramm nevű volt a tulaj​donosa. Jelenleg borkimérés. 51. [Szegfű u] U 52. Kisz-klub : Községháza É. Községháza volt 1945 előtt. 53. Bëkkër Bébi háza : Pëdagógusüdüllő É. Volt tulajdonosáról. 54. Honvédüdüllő : Afit-üdüllő É. Előbb a honvédség, majd több AFIT vállalat üdülője lett. 55. Katolikus templom [Római katolikus templom] É. Műemlék az 1200-as évekből. 56. Telek, -re [J. ~] Ds. A falu telkei ide dűltek. 57. Plëbánia É 58. Sziver-kërëszt Ke. Sziver Julianna állíttatta. 59. Könyvtár : Iskola : Katolikus iskola [Községi könyvtár] É. Iskola volt, majd Kisz-klub és könyv​tár. 60. Öregek otthona : Iskola [Általános iskola] É. Iskola volt, ezután Öregek napközi ottho​na. 61. Községi strand: Nagy strand 62. Hősök kutja : Kanász-kut F. Az I. világháborúban elesettek emlékhelye van a forrás körül. Itt itatták régen a jószágot. 63. Sellő É. Kisvendég​lő. 64. Álomás : Marhausztató É. Vasútállomás. Régen ezen a területen marha- és lóúsztató volt, ide hajtották a jószágot fürdeni. 65. Parkoló, -ba Tér, autóparkolóhely 66. Miki É. A Műszeripari Kutatóintézet üdülője. 67. Dobó utca [~] U 68. [Park u] U 69. Kis bót [Ve​gyesbolt] É. Csak nyáron működik.   70. Ujtelep Fr. A Honvéd utcától nyugatra eső falurész. 
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71. Sárálló, -ba [J. ~] S, beépített terület. Esős időben ide folyt le a hegyekből a víz, s megállt. 72. [Révfülöpi u] U 73. [Arany János u] U 74. Cserëdi-dülő : Cserëd, -be [K1. K2. Hnt. Cseredi d J. Cseréd, sz] Lh, Hr, sz volt, beépülő belterület. 75. [Kossuth u] U 76. Nádas, -ba Mf, vizes, nádas 77. [C. Kesellői r, r] 78. Kesellő, -be : Kesellői-dülő [C. Kesellői sz K1. K2. J. Keselői d] S, sz volt, legnagyobb része már beépült. Nh.: Iszapos terület volt régen, s egy kese ló megsüllyedt itt. 79. Horgásztanya [~] É 80. Rákóci-telep Fr. Ide tartozik: 81., 83—4., 87.  81. Rákóci utca [~] U 82. Szabadstrand 83. [Fürdő u] U 84. [Akácos ut] U 85. Szepëzdfürdő : Rákóci-telep : Szepëzd-alsó É. Vasútállomás. 86. Sebëstén-kastéj : Bányászüdüllő É. Sebestyén Gyula néprajztudósé volt. 87. [Akácos u] U 88. Vég-máli belterület [K1. K2. Hnt. Végmáli d J. Végmáli d] Lh. A Vég-máli-dűlő nyugati, beépülő része. 89. Kis-kut [Hungária for​rás] F 90. Bányászstrand A Bányász üdülőé. 91. Ifjúsági strand É 92. Szepëzd-fürdő, -re : Rákóci-telep [Hnt. Szepezdfürdő] Lh, Hr. Ide tartozik: 77—103. 93. [Boróka u] U 94. [Sza​móca u] U 95. [Nyár u] U 96. Csuki-erdő [C. K2. ~ J. Csuk Hnt. Csukidűlő] Lh, Hr, S, erdős. J.: Csúcsosan a Balatonba torkollik. Ide tartozik: 93., 98—103. 97. [C. Csuki sz, sz] 98. [Zrínyi u] U 99. Pálfi-erdő : Úttörőtábor S, e. Pálffy nevűé volt, ma úttörőtábor. 100. Csuki-nádas Mf, nádas 101. [Úttörő u] U 102. Csuki-erdő-határ : Úttörőtábor S, e, úttörőtábor 103. Csuk-orr S, e, nádas. Itt is vannak úttörőtáborok.

104. Aküt, -hö : Ёgyház-erdő : Rét-fölötti-erdő [C. Kétföli Sürü K1. Rétföldi e J. Rétföldi e K2. Rétfeletti e] Ds, erdős. Beépítették, az Ajkai Közületi Üdülőtelep van az egykori püspökségi erdő területén. (A dűlő keleti részét az 1960-as években Zánkához csatolták.) 105. Nagy-réti-forrás F 106. Műut: Balatoni ut Út. A 71-es fő közlekedési út. 107. [Villasor ut] Út 108. Irsai-tábla Do, sző. 1972-ben telepített itt a tsz szőlőt, ezen a részen Irsai Olivér fajta van. A szőlő​telepítéskor sok római kori lelet került elő: kősír, égetett edények stb. Az anyag a Dobó utcában lakó Sárköziné gyűjteményébe került. 109. Tarcsi-tó : Torcsi-tó Ht, Tó. Tarcsi nevű birtoka volt. 110. Nagy-réti-dülő : Nagy-réti fődek [C. Nagyrét K1. J. Nagy-rétek K2. Nagy-réti-dülő] Hr,S, 1973-tól sző, előbb sz, r. Nagy terület. Ide tartozik: 105., 117.  111. Bődi-fődek :Bőd,-re [C. Bődi Kenderáztató K1. J. Bőd K2. Bődi] Hr, Do, S, sz, sző. Ide tartozik: 108., 112., 114., 116. 112. Bődi-forrás F 113. Rizlingës-tábla Do, sző. 1966-ban telepítette a tsz. 114. Tábo​rok-körüli-szántó S, sz 115. Kandó-tábor S, erdős. A Kandó Kálmán Főiskola üdülőtábo​ra. 116. Táborok-körüli-erdő : Murvafődek [K2. Murva földek] Do, e. Murvás a talaj. Az itt léte​sült táborokról. 117. Kikéri-káposztás [J. Kikér K2. ~] S,k 118. Bődi-erdők [K1. Bőd K2. Bő​di] Ho, e. Ide tartozik: 127. 119. Ell-alaku-tábla : Viriuszi-tëniszpája S, sz. A terület L betű alakú. Viriusz Vince itt teniszpályát létesített. 120. Bakonycsernyei tábor [Úttörőtábor]. A bakonycsernyei úttörőké. 121. Murvafődek [K1. ~ i d J. K2. ~i] Os, sz, sző. Murvás a tala​ja. 122. Bekötő ut Út. A majort kötötte össze a faluval és Zánkával. 123. Dögkut Ds, er​dős 124. [C. Kisnádi, sz] 125. Viriusz-szobor Szo. Viriusz Vince veje állíttatta apósa emléké​re. 126. Agyaggödör G. Szemétlerakó hely. Az 1920-as években avar (?) sírokat találtak itt, a halottak állva voltak eltemetve. 127. Fisz-kut : Bődi-forrás : Füz-kuti-forrás F. Fűzfavessző nő a környéken. Bődben van. 128. Vadtelep S, sz. Az 1930-as években szőlőalanyt termeltek itt. 129. Pálfi-erdő Ho, e. Pálffy nevű volt a tulajdonosa. 130. Róka-erdő Ho, e. Róka család​nevűé volt. 131. Öreg-erdő [C. J. K2. ~] Hr, H, Ho, 1. Ide tartozik: 120—30., 133., 135.  132. Pëtyorka : Pëtyóka É. Borpince. Ide jártak inni a falubeliek, s itt rendszerint bepityókáztak. 133. Bëlák-erdő Ho, e, Volt tulajdonosáról. 134. Kükert [J. ~] Ds, sző, sz. A kiforgatott kővel körülkerítették a területet. 135. Ёgyház-erdő Ho, e. Az evangélikus, ill. református egy​ház tulajdona volt. 136. Öreg-hëgy [C. K1. J. K2. ~] Hr, Ds, sző, e, sz, 1. Ide tartozik: 137—42., 144. 137. Méj-árok : Méll-árok Vm, Út 138. Vizmü : Törpe vizmü É 139. Zsidó-főd S, sz. Egy zsidó ember tulajdona volt. 140. Ёgyházpince É. Műemlék. 141. Templom-szöllő : Ёgyház-szöllő H, sző. A katolikus egyházé volt. Ide tartozik: 140.  142. Cserëdi ut Út  143. Telep, -re : Telepi-szöllő S, sző. Faiskola volt itt régen, ezért Telep a neve. 144. Birkás-féle-szöllő Ds, sző. Birkás nevű a tulajdonosa.    145. Körtélës,-be : Körtvéjës-dülő [J. Körtvélles K2. Körtvélyesi d] S, sző. Régen sok körtefa volt itt. Délkeleti része belterület. 
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146. Kertëki-forrás F 147. Vizmü É. A révfülöpi törpe vízmű gépháza. 148. Kertëk, -be : Forrás-kertëk [C. Kerteki d] Mf, sz, k. Konyhakertek voltak itt. 149. Vég-mál-fölötti-erdő [C. Végmáfőli e J. K2. ~ ] Ds, e. Fekvésé​ről. 150. [C. Füzfáki r, nádas] 151. Közbirtokossági-kaszáló : Közbirtokossági-nádas [J. Bala​tonpart] Mf, r, n. Az egész Balaton-part a közbirtokosságé volt. 152. Bēső-Vég-ma Do, e, 1, sző, sz 153. Kesellő, -be : Kesellői-dülő [C. Kesellői sz K1 J. K2. Keselői d] S, sző. Nh.: Egy kese ló itt egyszer megsüllyedt, arról kapta nevét. 154. [C. Csák-tető, sző J. Csáktető] 155. Vég-máli-dülő : Vég-ma, -ba [C. Végmál alatti föld K1. K2. Hnt. Végmáli d. J. Végmál d] Lh, Ds, sző 1960-tól, addig sz volt 156. Kűső-Vég-ma Ds, Hs, sző 157. Buhim-völgy [J. Bujim völgy] Mély út 158. Buhim-kapu. A mély út bejárata. 159. Fülöp-féle-szöllő Ds, sző. Volt tulajdonosáról. 160. Vég-máli-hëgy [C. Végmáli Szöllő K1 K2. ~J. Végmál h] Ds, Hs, sző 161. Tőke-féle-szöllő Ds, sző. Volt tulajdonosáról. 162. Végmáli ut Út 163. Bodonyi-pince É. Volt tulajdonosá​ról. 164. Fekete-féle-szőllő Ds, S, sző. Volt tulajdonosáról. 165. Bodonyi-féle-szőllő Os, sző. Volt tulajdonosáról. 166. Kűső-Végmai ut Út 167. [C. Kocskutai, e J. Kocskuta] 168. Sebës​tyén-birtok Os, sző. Sebestyén Gyula néprajztudósé volt. 169. Sebëstyén-emlékkő : Pogány-kő. Rovásírásos kő, amelyet 1934-ben Sebestyén Gyula (1864—1946) néprajztudós készíttetett. 1966-ban a megyei Idegenforgalmi Hivatal emléktáblával látta el, melyen ez olvasható: „Ez a kő emléke annak, hogy a fenti épületben állapították meg az itt is látható hun-székely rovásírás tör​ténelmi hitelességét." 170. Sárközi-féle-szöllő Os, sző. Volt tulajdonosáról. 171. Viz, -re : Tó, -ra [C. K1. Balaton K2. Balaton tó Hiv. Balaton] Tó.

Az adatközlők nem ismerték: 77. C. Kesellői r 89. Hiv. Hungária forrás 97. C. Csuki sz 111.C. BődiKenderáztató 124. C. Kisnádi 150. C. Füzfáki r 153. C. Kesellői sz 154. C. J. Csáktető 155. C. Végmál alatti föld — J. Horgos J. Hegyoldal J. Hosszúföld J. Átal J. Kacsajtos. — A Kacsajtos-t az adatközlők Révfülöpre helyezik. — C: 1854., K1: 1858., J: 1902., K2: 1925, Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Botos János nyugdíjas és Mészárosné Varga Mária könyvtáros. — Adatközlők: Botos Jánosné 65, Biber Jenő 66, Birkás Béla 75, Kertész József 58, Pálffy Gyula 54, Szabó István 75, Szabó János 95, Szabó Sándor 48 é.


